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Me emrin e Allahut, të Gjithëmëshirshmit, Mëshiruesit 


PARATHËNIE 

Lavdërimi i takon Allahut, Atë e falënderojmë dhe vetëm prej Tij ndihmë 
dhe falje kërkojmë. Lusim Allahun të na mbrojë prej të këqijave të shpirtrave 
tanë dhe të veprave tona! Atë që e udhëzon Allahu nuk ka kush që e humb dhe 
atë që Allahu e lë në humbje nuk ka kush që e udhëzon. Dëshmojmë se nuk ka 
Zot që meriton të adhurohet përveç Allahut dhe se Muhamedi M është rob dhe i 
Dërguari i Tij. 

Falë Zotit të Madhërishëm, u kompletua ky libër, i cili është një përpjekje 
modeste për ta ndihmuar çdo musliman të mësojë ta lexojë Kuranin Fisnik. 
Libra të tillë ka shumë, mirëpo, megjithatë ne e pamë të nevojshëm botimin e 
këtij libri për arsyet e mëposhtme: 

1. Lloji i shkrimit që është përdorur në disa nga këta libra ndryshon nga ai 
që gjendet në Mus'haf, gjë që ua vështirëson nxënësve kalimin prej atij libri në 
Kuran. Ne kemi përdorur llojin e shkrimit që përdoret në Mus'hafin e botuar në 
Medine, i cili ka përparësi të shumta dhe është më i përhapuri në botë. 

2. Shumë prej atyre librave kanë mangësi. 

3. Metoda e mësimit në disa nga këta libra është e vështirë. 

4. Këtë libër e kemi pasuruar me shembuj të mjaftueshëm nga Kurani Fisnik 
dhe me një shtojcë për ushtrimin e shkrimit, e cila ka rëndësi të veçantë, pasi që 
ndihmon nxënësin në ngulitjen në kokë të asaj që e mëson. 



5. Shkronjat arabe që nuk ekzistojnë në alfabetin e gjuhës shqipe, gjatë 
transkriptimit, i kemi shënuar me shenja dalluese, po ashtu edhe zanoret e gjata. 

6. Në fund të librit kemi paraqitur mënyrën e leximit të shembujve që 
gjenden në faqen 10 deri në faqen 28. 

7. Ky libër është i përshtatshëm për të gjithë, pa dallim moshe a gjinie. 

Duam t'jua kujtojmë se askush nuk mund të lexojë Kuran me përpikëri nëse 

nuk mëson me ndonjë libër të tillë te ndokush që di të lexojë mirë Kuran, sepse 
disa nga shkronjat arabe nuk ekzistojnë në gjuhën tonë shqipe, kështu që për 
shqiptimin e saktë të tyre duhet mësuar te ndokush që i njeh mirë ato. 

Gjithashtu, dëshirojmë t'jua bëjmë me dije se mësimi i leximit të Kuranit me 
përpikëri është detyrë për çdo musliman dhe po ashtu për prindërit që t'ua 
mësojnë fëmijëve të tyre. 

Për fund, lusim Allahun e Madhëruar t'i shpërblejë me Xhennetin Firdeus 
të gjithë ata që ndihmuan në përpilimin dhe botimin e këtij libri dhe ata që do të 
punojnë me të. 

Shpresojmë të mos na harroni neve dhe prindërit tanë nga lutja juaj e mirë. 

Dhe për fund: I gjithë falënderimi i takon Allahut, Zotit të botëve. Allahu 
e thotë të vërtetën dhe vetëm Ai udhëzon në rrugën e drejtë. 

Lëvdatat, bekimet dhe paqja e Allahut qofshin me Muhamedin M, me 
familjen e tij, me shokët e tij besnikë dhe me ata që e ndjekin atë deri në Ditën e 
Gjykimit. 


Autorët 
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VLERA E LEXIMIT TE KURANIT FISNIK 


Lavdërimi i takon Allahut, Atë e falënderojmë dhe nga Ai kërkojmë ndihmë 
dhe falje. Lëvdatat, bekimet dhe paqja qofshin me të Dërguarin e Tij të fundit 
Muhamedin $|, me familjen dhe shokët e tij, si dhe me ata që e pasojnë rrugën e 
tij. 

Kurani Fisnik është fjala e Allahut të Lartësuar. Vlera e tij ndaj fjalëve tjera 
është sikurse vlera e Allahut ndaj krijesave. Ndërsa leximi i tij është gjëja më e 
mirë që e shqipton gjuha. 

Allahu i Lartmadhërishëm thotë: 




fAta të cilëve ua kemi dhënë Librin dhe e lexojnë ashtu siç është 
shpallur, ata besojnë vërtet në të. Kurse ata që nuk besojnë në të, pa dyshim, 
janë të humbur.) (Sureja el-Bekare: 121). 

Ndërsa, i Dërguari i Allahut, Muhamedi M ka thënë: 

"Më i miri prej jush është ai që e mëson Kuranin dhe ua mëson të tjerëve." 
(Buhariu nga Othman Ibn Affani d|s). 

"Ai që e lexon Kuranin, duke qenë i përpiktë në leximin e tij është nën përcjellje të 
melekëve shëtitës, fisnikë dhe bamirës, ndërsa ai që e lexon Kuranin duke pasur 
vështirësi gjatë leximit, i ka dy shpërblime." (Buhariu dhe Muslimi nga Aisheja 

"Me të vërtetë, Allahu i Madhërishëm i lartëson me këtë Libër disa njerëz dhe i 
poshtëron disa të tjerë." (Muslimi nga Omer Ibnul-Hattabi %). 

"Lexojeni Kuranin, sepse ai do të vijë ndërmjetësues për lexuesit e tij në Ditën e 
Kijametit.” (Muslimi nga Ebu Umame El-Bahiliu %). 

"Ai që e lexon një shkronjë nga Libri i Allahut të Madhëruar ka një shpërblim i cili 
shtohet dhjetëfish. Nuk them se elifi, lami dhe mimijanë një shkronjë, por elifi është një 
shkronjë, lami një shkronjë dhe mimi një shkronjë." (Tirmidhiu nga Abdullah Ibn 
Mesudi 4§g). 

"Lexuesit të Kuranit i thuhet: lexo dhe ngrihu lart (në Xhennet), lexo ashtu si e 
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lexoje në dunja, sepse ti do të ngrihesh vazhdimisht duke e lexuar atë deri në ajetin e 
fundit që do ta lexosh." (Ebu Davudi, Tirmidhiu dhe Nesaiu nga Abdullah Ibn 
Amri %). 

"Vërtet, ai i cili në brendinë e tij nuk ka asgjë nga Kurani është si gërmadha!" 

(Tirmidhiu nga Ibn Abbasi %). 

"Ai i cili e lexon Kuranin dhe punon me atë që gjendet në të, dy prindërve të tij 
Allahu do t'ua vë një kurorë në Ditën e Kijametit, drita e së cilës do të jetë më e mirë se 
drita e diellit në këtë botë. E ç'mendoni për atë që punoi me të?!" (Ebu Davudi nga 
Muadh Ibn Enesi %). 

Këto ajete, hadithe e shumë të tjera të ngjashme me to tregojnë vlerën e 
mësimit, leximit dhe zbatimit të Kuranit Fisnik. 

Paqja dhe mëshira e Allahut qofshin mbi të Dërguarin e Allahut, 
Muhamedin, familjen e tij të ndershme, mbi shokët e tij dhe mbi të gjithë ata që 
e pasojnë atë deri në Ditën e Gjykimit. 


Autorët 
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HYRJE 

• Alfabeti i gjuhës arabe përbëhet nga njëzet e tetë shkronja dhe secila shkronjë 
e ka emrin e vet. 

• Të gjitha shkronjat e alfabetit arab janë bashkëtingëllore. Në arabisht 
ekzistojnë edhe tri zanore të shkurtra ose vokale, mirëpo ato nuk janë pjesë e 
alfabetit. 

• Nëntë tinguj të gjuhës arabe nuk ekzistojnë në gjuhën shqipe dhe për këtë 
arsye këta tinguj i quajmë shkronja të rënda. 

• Për shqiptimin e drejtë të këtyre tingujve duhet patjetër që të mësojmë te 
ndokush që e njeh mirë shqiptimin e shkronjave arabe. 

• Leximi në gjuhën arabe, ndryshe nga shqipja, fillon nga ana e djathtë. 

• Germat e gjuhës arabe nuk ndahen në germa të mëdha dhe të vogla, por 
gjithnjë shkruhen njëjtë. 

• Të gjitha shkronjat e Kuranit lidhen me njëra - tjetrën, nga të dyja anët, përveç 
gjashtë prej tyre, të cilat lidhen vetëm nga ana e djathtë. 

• Mbajeni në mend gjithnjë se Allahu i Lartësuar na shpërblen me nga dhjetë 
shpërblime, për çdo shkronjë të Kuranit që e lexojmë. 
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ZANORET E GJUHËS ARABE 


Alfabeti i gjuhës arabe përbëhet nga njëzet e tetë shkronja. Pos këtyre 
shkronjave, në gjuhën arabe ekzistojnë edhe tri zanore a vokale. Ato janë: 

a) Fet'ha O - e 1 

> 

b) Damme (.) - u 

c) Kesra O - / 

Për t'i kuptuar më lehtë këto zanore dhe për t'i vendosur në shembuj në 
mënyrë praktike po e mësojmë shkronjën "B". 

Shkronja "B" në gjuhën arabe shkruhet kështu: <___> Pra: B = <__j 

Nëse pas shkronjës "B" vjen ndonjëra nga tri zanoret, atëherë i lexojmë siç 
vijon: 

Be = <_0 Bu = c1j Bi = <__j 


Shembuj: 


/ 

<—> 

> 

<_J 

/ 


/ 

<—> 


> 

<__> 


> 

<__J 


/ 

<—> 

Be 

Bu 

Bi 


Be 

Bi 

Bu 


Bu 

Bi 

Be 



1 E-ja në arabisht lexohet sikurse e-ja në fjalën shqipe "tre". 
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Vini re! 

Zanorja e, pas shkronjave të rënda shqiptohet a. 

Siç u përmend më parë, të gjitha shkronjat e Kuranit lidhen me njëra - tjetrën, 
nga të dyja anët, përveç gjashtë prej tyre, të cilat lidhen vetëm nga ana e djathtë. 

Nga ky mësim e kuptuam se si shkruhet shkronja "B" kur është e ndarë nga të 
tjerat, ndërsa në mësimin vijues do të mësojmë se si shkruhet ajo kur është e 
lidhur me shkronja tjera, gjegjësisht kur gjendet në fillim, në mes ose në fund të 
një fjale dhe pastaj vijojnë shkronjat tjera. 
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Ba' - c_j - B 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

<4 - 

> 






> -- 







♦ ♦ ♦ 

* 


/♦ 


♦ 


BeBiBu 

<— uJ 

3 

<—uJ 

2 

> 

<—uO 

1 

-► 

/ 


/ 


/ 



> -- 

6 


5 


4 


<—uJ 


<-- 


<-- 





/ 





Ta' - - T 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 



[ij 

> 

♦♦ 

/ 

/ 

♦♦ 

TeTiTu 


> 

♦♦ 

y 

/* 

3 

* /* 

2 

> < 

Luu) 

/ 

1 


.< t 

/ 

6 

♦ ♦ 

/ 

5 

/- 

<—u) 

* * / 

4 


Tha' - O - Th 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 






> . < 

, ♦♦ 


♦ 

♦♦ 


♦♦ 

_J 


/ 







TheThiThu 

> /- 

3 

l .*.-' 

9 

.< /i 

1 

CuJ 

J 

<—i* * > 

/* 


<-- 



1 ..- 

6 

> .*.- 

5 

> .c 

4 


C4j 


t—C_J 


<-- 



/ * 


* / 





Vini re! Në fund të librit kemi paraqitur mënyrën e leximit të shembujve që 
gjenden në faqen 10 deri në faqen 28. 
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Ushtrime 


Ba’ - - B 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 


V- 


_> 

L_J 

> ^ 

y 



> 

<_J 

















Ta' - o - T 


TË BASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 


*♦ 

_> 

d> 

> .< 



-J 

o 

















Tha' - o - Th 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> c 
♦ *, *♦ 

/ 



♦♦ 

> 

o 

> . *^ 



3 

o 
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Xhim - 


c 


- Xh 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> -- 

> 

C: 

_>I_ 

X ♦ 


XheXhiXhu 

G3* 

3 

/ 

2 

% ' 

* / * 

i 


e? 

6 

> -■ 

G?J 

5 

i - 

4 


Ha' - ^- He rëndë 2 e fytit 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 

C: 



HaHiHu 

> -■ 

3 

> 

x* ♦♦ 

• / 

2 

/ 

1 


/ ♦♦ 

Gf* 

6 


5 

> ^ 

*>s>- 

♦ ♦ 

/ 

4 


Ha' - ^- He rëndë, me grithje 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 






> -■ 








C: 


_>«_ 





> / 


> 


> ,- 


HaHiHu 

♦ ♦♦ 

3 

c ♦ ^ 

c^>o 

/ * 

2 

/ 

i 


t... 

Cfi 

6 

> . 

c?^ 

5 

> 

4 


2 Vini re! Zanorja e pas shkronjave të rënda shqiptohet a. 
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Ushtrime 


Xhim - ^ - Xh 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

c^ 

C 



C 

> / 

c^ 

£ 



C 

















Ha' - ^- He rëndë e fytit 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

C^ 

C: 

— 


c 

> ' 

C^ 

C: 

— 


c 

















Ha' -^-He rëndë, me grithje 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

C^ 

c 

— 


C 

> ^ 

c^ 

c 

— 


t 
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SHKRONJAT QË LIDHEN VETËM NGA ANA E DJATHTË 

Të gjitha shkronjat e Kuranit lidhen me njëra - tjetrën, nga të dyja anët, përveç 
gjashtë prej tyre, të cilat lidhen vetëm nga ana e djathtë. Ato janë siç vijon: 


Elif 3 - 1 - E, I ose U 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 




X 


Ç- . Ç- 

W \ 

% 

Ç- 

L 


L 

ç- 

/ 


Ç- 

\ 



> 






E 1 U 

♦ ♦ 

3 

> \y 

2 

> t 

Ci' 

i 



6 

> 

<_>V3 

5 


4 


* / 


/ 


* ? 



Dal o - D 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 




/ 


v* / 

i J J 

J^ 


J^ 




DeDiDu 


3 


2 

> 

Lo 

i 


/ 


♦ / 


/ 



/ . r 

iJo- 

/ 

6 

C- 

5 

> . < 

* / 

4 


Dhal - i - Dh 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

♦ ♦ ♦ 

::: 

> 


♦ 

3 

DheDhiDhu 

> 

/ 

3 

> \ ' 

< _ > 

♦ x ' 

2 

/ 

/ / ♦ 

l 


> 

jjL>- 

/ 

6 

> . ^ 

EJ* 

5 

LoS 

♦ / 

4 


3 Elifi nuk ka shqiptim të vetin, por lexohet varësisht nga zanorja që e mban (e, i ose u). 
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Ushtrime 


Elif - U E, I, ose U 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

-- 

\t»-- 

-—tA 

ç- 

L 

Ç- 

L 

ç■ 

\ 

ç- 

\ 

> ^ 

\ \ \ 

Ç- 

ç- 

L 

ç 

L 

\ 

\ 

















Dal - a - D 


TË BASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

3 3 3 

J^ 

J^ 

3 

3 

> ^ 

3 3 3 

J^ 

Jl_ 

3 

3 

















Dhal - i - Dh 


TË BASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

3 3 3 

.L 

A_ 

3 

3 

> ^ 

3 3 3 

s 

A_ 

Jl. 

3 

3 
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Ra' - j - R 4 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

JJJ 

> 

J~ 

J~ 

/ 

J 

RaRiRu 


3 


2 


1 


4 * 

6 

> 

♦ x 

/ 

5 

r** * 

4 


Zaj - j - Z 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

♦ ♦ ♦ 

JJJ 

> 

j~ 


/ 

j 

ZeZiZu 

' ♦♦ 

^ / 

3 

> -• 

/ 

2 

> 

1 


/ ^ 

/ 

6 


5 

-• > 

4 


Waw - j - W 5 - lexohet si në anglisht 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> ✓• 

J^J 

> 

J- 

J- 

/ 

/ 

J 

WeWiWu 

J^ 

3 

> 

/ 

2 

/ ♦ ^ 

JJj 

/ 

1 


> f 

JJ^ 

/ 

6 

> < 

5 

> 

^Jj 

/ 

4 


Këtu mbarojnë shkronjat që lidhen vetëm nga ana e djathtë. 


4 Zanorja e shqiptohet a edhe pas shkronjës Ra', edhe pse kjo shkronjë nuk bën pjesë në 
shkronjat e rënda. 

5 Nga shkronjat e gjuhës shqipe, kësaj shkronje, më së shumti i përgjigjet shkronja „v". 
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Ushtrime 


Ra' - j - R 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

JJJ 

jr 

jr 

J 

J 

> ^ 

JJJ 

/ 

J- 

J- 

J 

J 

















Zaj - j - Z 


TËBASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

jjj 

/ 

jr 

j ~ 

j 

j 

> x 

jjj 

j- 

j~ 


j 

















Waw - j - W 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

J- 

J- 

J 

J 

> x 

JJ.J 

J- 

J- 

J 

J 
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Sin - - S 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> ^ 

O" d ? *** 

> 

/ A 


SeSiSu 

> < 

3 

y 

2 

/ 

Cr* 

1 



6 

> ^ 

5 


4 


Shm - - Sh 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> < 

(jV‘ A. ^ 

> 

♦♦ 

cr- 

/ 

/ 

— 

SheShiShu 

\ , 

3 


2 

> < 

i 


&J- 

/ 

6 

/ 

^ ♦ ♦ 

5 

> < 

/ 

4 


Sad -j<j-Se rëndë 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> ^ 

> 

o^- 



SaSiSu 

> ♦ 

3 

> 

2 

> ♦ ^ 

i 


> t 

6 

> ' 

* / 

5 

s > 

V 

/ 

4 
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Ushtrime 


Sin - ^ - S 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ' 

J“ ““ ** 


— 


o" 

> ^ 

<J“ r ^ 

<_T“ 

— 

— 


















ShTn - Ji. - Sh 


TËBASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> , < 

(_>“ ** 

J^ 


—U» 

(J^ 

> _ < 



— 

<J* 

















Sad -^-Se rëndë 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

<J*- 


-V* 

J* 

^ ^ 


— 

-J’ 

J* 
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Dad D e rëndë 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

} / 

S 











-4> 


DaDiDu 

s s 
♦ ♦♦ 

/ 

3 


2 

s 

/ 

1 


s 

6 

s . ^ 

<— >ya^ 

* ✓ 

5 

^ * 

/ 

4 


Ta' - \> - T e rëndë 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

i_L_L 

/ 

> 

.L. 

L 

/ 

L 

TaJiTu 

i4 

3 

♦ X 

2 


1 


/ 

6 


5 

/ 

4 


Dha' - J? - Dh e rëndë 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

/ 

> 

JL 


_L 

/ 


/ 

J. 


DhaDhiDhu 

44. 

3 


2 


1 


> ♦ 
'kj' 

6 


5 

jg 

/ 

4 
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Ushtrime: 


Dad - j> - D e rëndë 
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Ajn - ^ - A, I ose U e rëndë (e kundërt me elifin) 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 



> 

t 



A T u 


C* 

3 


2 


l 


{ 

^ r 

6 

c 

5 

> 

4 


Gajn - G e rëndë, me grithje 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 



> 

t 

♦ 

/ 

GaGiGu 


& 

3 


2 

/ 

4 > 

1 


> 

r ♦ x 

6 


5 


4 


Fa' - - F 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 




/ 


• • • 
cJlJlj 

/ 

cJl. 


• 

_Q_ 

/ 


• 

-9 


FeFiFu 

/ / 

/ 

3 

> 

2 

t- i 

1 


<. ala J 

6 

> 

/ • ♦ 

5 


4 


22 











































Ushtrime: 


Ajn - 9 - A, I ose U e rëndë 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ' 

t 

— 

-C- 

t 

> 

t 

— 

_c- 


















Gajn - G e rëndë, me grithje 


TËBASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 


> s 

3-3 



— 

3 

t 

> ✓ 

t 


3 


















Fa' - <3 - F 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

>. . ? 

L_a_a_s 

/ 


JL 

J 

<3 

> / 

<—a_ 

JL 

J 

3 

















23 














































Kaf - (j - K e rëndë 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

•• •• 

o -"- 9 

> 

•• 

( J - 

JL 

x 

X 

•• 

-9 

KaKiKu 

x 

3 

a •• x 

2 

/ 

1 



6 

Xii 

x 

5 

> 

/ V 

o-i* 

4 


Kaf - ii - K 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

/ 

> 

dL 

X 

X 

_r 

KeKiKu 

/ 

3 


2 

4 X 

1 


X 

6 

X 

5 

> X 

4 


Lam - J - L 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> 

c 

hM 

> 

J- 

X 

X 

J 

LeLiLu 

> 

J 

■-<> *jE* 

3 


2 

& 

1 


L 

s > 

6 

'Ai 

5 

sj 

X 

4 
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Ushtrime: 


Kaf -j-Ke rëndë 
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MTm - 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> ' 

> 

r 

/ 

/ 

-4 

MeMiMu 



3 

c 


2 

< / 

d°S> 

/ 

1 


f 

4 

6 


5 


4 


- M 


Nun - j - N 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 

> . r 

> 




/ 



0 ” 


/ 




NeNiNu 

'dd 

3 


2 

^ ^ r 

1 


5/ 

/ 

6 


5 


4 


Ha' - o - H 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 

4_ 

W dr- 


HeHiHu 

AA3 

/ 

3 

& 

2 

' S ' 

i 


/ 

6 

% ' 

' ♦♦ 

dr 

/ 

5 

illi 

4 
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Ushtrime 


MTin - • - M 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> 1 

rr - 4 

r 

— 

-4 

r 

> ^ 

r 

— 

_4 

r 

















Nun-o - N 


TËBASHKUARA 

NË FUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

^ , r 

O - 



O 


Cr 



o 

















Ha' - s - H 


TË BASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

> ^ 

<*■ 4 




0 

> ^ 

* $ 
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Ja' - £ - J 


Të bashkuara 

Në fund të fjalës 

Në mes të fjalës 

Në fillim të fjalës 


> 









/♦* 


__> 

♦♦ 


JeJiJu 

> ' 

3 

J-f 

2 

> s 

♦ ♦ ♦♦ 

/ 

1 


, . 

6 

> 

♦♦ 

/ 

5 

> s 

4 


Ushtrime: 


Ja' - i 


TËBASHKUARA 

NËFUND 

NË MES 

NË FILLIM 

NDARAS 

*** 

LT 



♦♦ 


LT 



/* 
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PËRDORIMI I TENVINIT 


Tenvin quajmë zanoret e dyfishuara, të cilat lexohen si në vijim: 

a) zanorja _£_ e e dyfishuar 

b) zanorja 2- u e dyfishuar JL ose un. 

c) zanorja _ / e dyfishuar __/'n. 


Tenvini shfaqet vetëm në fund të fjalës dhe asnjëherë në fillim a në mes të saj. 

Shembuj: 



J 

* 

humezetin 6 

suvverin 

lehebin 




kutubun 

methelun 

kasemun 




bekaraten 

nuzulen 

xhenefen 7 





.> > 


* 

_ / • 


* / 


■X.A.C* 






6 i> - Kjo shkronjë quhet "T e rrumbullakët nëse ndalemi në të lexohet "H" (»), e nëse 
vazhdojmë lexohet "T" dhe vjen vetëm në fund të fjalës. 

7 Vini re! Nëse një fjalë ka tenvinin me en, atëherë asaj fjale i shtohet një elif, i cili nuk 
lexohet. Nga kjo rregull bëjnë përjashtim fjalët që mbarojnë me "Ttë rrumbullakët". 
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SUKUNI -2- (O) 

Nëse shkronja nuk e ka ndonjërën nga tri zanoret e shkurtra bëhet e 

palëvizshme - e pavokalizuar dhe fiton këtë shenjë _2_ që quhet sukun e që vihet 
mbi shkronjë. 

Sukuni nuk mund të vijë në fillim të fjalës, por vetëm në mes dhe në mbarim të 
saj. 


Shembuj: 


l' 

\ 9 S 

X 9 

dUCi 

/ 

nefsin 

sevvfe 

tilke 


* s 9 Z 


f-s 


r-* 

merjeme 

tahzen 

jevvme 


\> 9 1 

'A 


_ _ 9 




JoO 


, s > 


* 9 

> s 9 s 
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TESHDIDI (DYFISHUESI, PËRFORCUESI) 

Teshdidi është një shenjë e vogël, e cila shfaqet mbi shkronja. Ai e dyfishon 
shkronjën mbi të cilën gjendet, gjegjësisht tregon se aty janë dy shkronja të njëjta, 

^ / 

e para me sukun (. 2 .), ndërsa e dyta me ndonjërën nga tri zanoret —-(e, u, i), 

p.sh.: 


kel-lun = Jf> 

Shembuj: 

> > 

, ^ . / . 

.1 y ** — jj *♦ 

thum-me > 

in-ne <y\ - 

/ / 




xhen-netun 

nez-zele 

mes-se 


> 

tf , 

r* 

bel-lig 

nujes-siru 

al-leme 




<3-^ 

v> f 

o a3 

? ✓ 


& 

' ''l 




% 
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HEMZEJA * 


Hemzeja është një shenjë e vogël, e cila lexohet sipas zanores që e ka, pa 
marrë parasysh se a vjen e vetmuar (*), vjen mbi a nën elif (\ \), mbi waw (j) a mbi 


shkronjën ja (&). 

Hemzeja mund të vijë në këto mënyra: 

* ts J 


\ 




Shembuj: 


/ 

9 ♦♦ 

9 

S* 

& 

shej/in 

bi'/se 

e/ke/le 

W y * ** 

** X * 

/ 

> 

jub/di/u 

fi/e/tun 

ju'/mi/nu 


JuS\ 

t 


\dt 

l S 9 / 


lii 
> *♦ 


9 



>>f < 

d Jws3\ 



/ 

s 9J. 




Vini re! Hemzeja që vjen me sukun lexohet si gjysmë ë-je ( [c, j \). 
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ZGJATIMET 


Elif-i, waw-i dhe ja-ja ( j I ) i zgjasin zanoret-i_^: (e, i, u) kur këto të fundit 
shfaqen para tyre, por me kusht që eiif-i, waw-i dhe ja-ja të mos kenë kurrfarë 

shenje ( ^ ^ * ) 

SHNDËRRIMI I ZANORES E NË A TË GJATË: 


a) l - kur zanorja e shfaqet para elif-it, p.sh.: 



jy' 


muhanen 

lejalin 

kane 


b) y - kur zanorja e shfaqet para waw-it, p.sh.: 


t f'. 


♦♦ ) x ? 

zekaten 

salate 

nexhati 


c) ^ - kur zanorja e shfaqet para ia-së, p.sh.: 


& 

y / 9 Ç- 

V '%r 

£ 

dhikrl 

ehda 

tekwa 

1 

d) - kur kv elif i vogël shfaqet mbi shkronië ose pas zanores e, p.sh.: 

oAlJb 

/ / 


(iUjJa 

/ / 

hadhihi 

selamun 

maliki 
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> 

' ? t 

i , ^ 

*L>- 




^ •* 



d 

>> ^ 

> 

' 9Ç i 
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SHNDËRRIMI I ZANORES / O NË /TË GJATË: 



- kur zanorja / shfaqet para ja-së, p.sh.: 


// 

> 

^ *♦ ♦ 


kerTmun 

mubTnin 

benT 

^*v 

/ 

♦* ^ 

fThi 

jestewT 

hadTthen 


# - 

/ 

(* 


w ** ^ 



ii 




0 

i? /- 

Ju^ 

♦♦ 

/ 

l 

-/ 


•• • ^** 
L^v-^ 
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* 

SHNDËRRIMI I ZANORES U NË U TË GJATË: 


j. - kur zanorja u shfaqet para waw-it, p.sh.: 


& -f 

JJ> 

9 , 

♦♦ / ^ 

a J J^ 

> 

jji 

/ 

nurun 

suratun 

duni 


>.r 

jji 

✓ 

c 


wedudun 

ledhu 

jusale 


> 

*v 


» 'i < 

jj^ 

OJ^J^ 


> > 

C^JjJ 


. /• « ^ 

Lii j 

0J*^J 

Oj*'^ 

> 
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LIDHJA E FJALËVE 


\ - Kur shfaqet kjo shenjë ndërmjet dy, tri, katër a pesë fjalëve nënkupton se 
të gjitha ato duhet të lidhen sikur të ishin një fjalë e vetme. 

Nëse lami (J) vjen pas kësaj shenje (\) pa sukun, atëherë nuk lexohet, por 

tejkalohet duke përforcuar gjithmonë shkronjën vijuese me teshdid (o\\), ndërsa 
kurvjen mesukun (J\), atëherë patjetër duhet lexuar, sikurse edhe shkronjat tjera. 

Shkronjat tek të cilat lexohet lami quhen el-huruf ei-kamerije, kurse ato tek të 
cilat nuk lexohet lami quhen el-huruf esh-shemsije. 


Ndodh ndonjëherë që pas kësaj shenje \ të vijë ndonjë shkronjë tjetër pos 
lamit. 





9 y 

9 

mine's-semai 

husnu'th-thevvabi 

jewmi'd-dTni 


i €! > 

\j> 


■> 

9 

%J> 

kudije'l-emru 

bi'l-hak-ki 

mine'l-xhin-neti 



’j\% 

; p' & 


/ / 

VJ 

^ / 

♦♦ 

/ 


J^J' 


'if / l 
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RËNIA E ZGJATIMEVE 


Zgjatimet që gjenden në fund të fjalëve bien vetëm atëherë kur bëhet lidhja e 

fjalëve ndërmjet njëra - tjetrës, ose thënë ndryshe, zgjatimet që gjenden para 

& 

kësaj shenje lidhëse ' bien, pra nuk lexohen, p.sh.: 




j J»\ llls 

muse'l-huda 

we ate'l-male 

kulne'hmil 





jehdi's-sebTle 

jugshi'l-lejle 

ati'rr-rrahmani 


\jL s\ 

'j*^\ \j&r 

J^=^\ \Jj\ 

ekTmu's-salate 

xhabu's-sahra 

utu'l-kitabe 



<s 9 j 

Jttf j 

>j*~j*\ 

c?&\ Sj\ 

\li 

i£'J\ i J\i 

o y . * . 

u 


jj\ 

tf. i 

ItJ 7 * s * 

j) 

/ 


Vini re: Elifi që vjen në këtë formë ( \ ), pra me këtë zero të vogël mbi të, nuk 
lexohet fare, siç shihet edhe në shembujt e mësipërm. 
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SHQIPTIMII FJALËS "ALLAH" 



Shkronja "L" e përforcuar me teshdid, e cila gjendet në fjalën "Allah" 
nganjëherë lexohet "L" e nganjëherë lexohet "LL". 


Ajo lexohet "L" kur para saj ndodhet zanorja gjegjësisht kesreja. 


4 f 

4 ■f 


4 f 

dmi'l-lahi 

bismi'l-lahi 

bi'l-lahi 


Ndërsa, nëse para saj ndodhet zanorja "e" (fet'ha) ose ajo "u" ( dammeja ) 
atëherëlexohet "LL". 


4 f , 

bf 

-*\ 

\*0 

^ — 

x v 3 


mina' ll-llahi 

inna'll-llahe 

wa'l l-llahu 


4 f S * > 

Zj Jo~ 

4jj\ 

4f > ,, 

Alc- 

hududu'l l-llahi 

ajatu'll-llahi 

abdu'll-llahi 


Shembuj: 


' s ' 

4 f \ ^ 

4U\ J 

>4 f ' s , 

X& j 

,4 f \ i * ç 

4 „ 

&\ fek 

.4 •* 1 * 4* 

4&\ \ J&\j 

&\ (j 

/ / / 
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NGJASHMËRIA E SHKRONJAVE 


Nganjëherë mund të ngatërrohet një shkronjë me ndonjë tjetër për të shkak 
vendartikulimit të njëjtë ose afërsisë së tij, për shembull shkronja Ajn mund të 
shqiptohet si Hemze a Elif, ose shkronja Ha e rëndë si Ha e lehtë, etj. Për këtë 
arsye, ne po i paraqesim këtu disa krahasime praktike ndërmjet shkronjave që më 
së shumti mund t'u ngatërrohen lexuesve të rinj të Kuranit. Por, megjithatë 
mësuesit i takon barra më e rëndë për largimin e pështjellimeve të tilla nga 
nxënësit. 

Këtu mund të ndihmojnë edhe aparatet e programet e ndryshme të shqiptimit 
të shkronjave arabe. 

Në vijim po i paraqesim nëntë shkronjat arabe që nuk gjenden në alfabetin e 
gjuhës shqipe: 

(KSf) j | (Gajn) t | (Ajn) t | (DM') | (P') J, | (Dad) j> \ (Sld) ^ | (M’) t \ (Ha’) c 


(ip - o) 

Taja dhe Taja 



4JJ 




OlV 

9 „ 

Cxe 


oUI 


(t- f ) 

Hemzeja (Elifi) dhe Ajni 

0 



JU 


S-\Jm 

9 „ 

9 Z 


9- 

'J? 
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ALFABETI1 GJUHËS ARABE 

o 

Tha' 

L , i X J 

O 

Ta' 

L i -- X J 

0 

Ba' 

i, -- ■% J 

£ 

\ 

Elif 

l l 1 

Dal 

Ji Ji i 

c 

Ha' 

9X 9" 

c 

Ha' 

^ 9>S. 9- 

c 

XhTm 

?y ^ 

J - 

STn 

3 

Zaj 

3 3 3 

J 

Ra' 

3 3 J 

3 

Dhal 

JL JL 3 

J? 

Tl' 

kJs.i9 

Dad 

jj2.-i2.-JS 1 

Sad 

jfi- «£■ «0 

J* 

ShTn 

t* t* i» 

»vV 

J 

Fa' 

Ol A 3 

t 

Gajn 

l 

Ajn 

J? 

Dhl' 

J 3 .is.i 9 

f 

MTm 

J 

Lam 

j 1 i 

Kaf 

a £ r 

J 

Kaf 

J A 3 

çS 

Ja' 

J 

Waw 

3 3 J 

0 

Ha' 

A 4 A 

0 

Nun 

<3 ~ ^ 
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NJOHURI TË PËRGJITHSHME 


NUMRAT 


% 

\ 

Y 

r 

1 

0 

3 

V 

A 



r ° 

i 7 

2 

T 3 

4 

r 5 t 

6 

r 7 

8 1 

9 

10 1 

0 


d&\ 


AjujI 

„ ^ 0 < 



aJoUj 

•• " 0 «♦ 

° 

0 


DITËT EJAVËS 


E kënë 

o^y\ 

E martë 

IV 

•v «_ 

'p 

V J13 

otv 

E mërkurë 

eULj^l f_* 

E enjte 

4 1 -» o' 

E premte 

iiiii f>; 

E sktunë 

0 ^ \ \ > o ^ 

E diel 

jJji f>; 


MUAJTHËNORË 



V 

\*j£\ 

\ 

c&l 

A 

* < * 

jJU£> 



°\ 

dj^' ^ej 

r 

jlji. 

V- 

Jiiii 

i 

sA*iJl j3 

A 

j/T 

0 




“\ 
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THËNIE TË TË DËRGUARIT MUHAMED 


ç ^ ^J^'J 1 JJo^ 4-U 1 < —0jJjo 4JJ 1 

ibl i^=u % >HSI 


>> 0 


> >° % ' S -J51I > > 0 

~ a'lo^.g 4_^ J 


>* ^ 


♦ £ 0 - ^^^ 0 . I ^ 

l 3 fj 3 ^ 


> " 0 0 ^ . 

O-XJ-C' 


"Sa herë që mblidhet një grup njerëzish në ndonjë shtëpi të Allahut (xhami) për ta 
lexuar Librin e Allahut dhe për ta studiuar atë ndërmjet vete zbret mbi ta qetësia, i 
mbulon mëshira, i rrethojnë melekët dhe i përmend Allahu para atyre që janë 
pranë Tij." 



(jTyl! 1 |JL*j 


"Më i miri prej jush është ai që e mëson Kuranin dhe ua mëson të tjerëve." 




j 


jJj) ;UT ijZ # jTJJ) Ji) JU S T Jjj : oçJ) j \ jjj. <1 
.j\@\ jUTj jJji ;UT iijj Jil oUT j Ljj j&\ 


"Zilia lejohet vetëm në dy gjëra: ta kesh zili njeriun që Allahu ia ka dhënë Kuranin 
dhe ai e lexon atë ditë e natë dhe njeriun që Allahu i ka dhënë pasuri dhe ai e 
shpenzon atë ditë e natë (në rrugën e Allahut)." 


jj! i ijnii 


- t 


9 ~ 9 (3 < 9 (S %■ < $ 

. JjJl j£=aJj cJJJ |JI 


"Ai që e lexon një shkronjë nga Libri i Allahut të Madhëruar ka një shpërblim i cili 
shtohet dhjetëfish. Nuk them se elifi, lami dhe mimi janë një shkronjë, por elifi 
është një shkronjë, lami një shkronjë dhe mimi një shkronjë." 


£■ o o o jO f. q £ 

.g^l JJ jii Aiii >3 5 TJji 


"Ai që e lexon Kuranin, duke qenë i përpiktë në leximin e tij, është nën përcjellje të 
melekëve shëtitës, fisnikë dhe bamirës, ndërsa ai që e lexon Kuranin duke pasur 
vështirësi gjatë leximit, i ka dy shpërblime." 
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LUTJE TE TE DERGUARIT MUHAMED 


ji3 3 jpU ^15 &d ^\j 1 J 66 ^Yj Jljufr Jl ^ 4 AJi 

jl iXL>l 4 (3 64! jl ijXluju a_> c___a_o tliJ jo_^l JAJl__ul _ 4 Ui 9 3 

jTjiil 0 ' 3% 441 3 ^ 6 >% 1 ! 4 6 uJ 6 4 1161 636 

■ <_ 4 * YJYsYYj j,y>~ Y%>j JXjS~J> jJj ^jYs 


"Allahu im, unë jam robi Yt, i biri i robit Tënd dhe i robëreshës Sate, balli im është 
në dorën Tënde, unë jam nën sundimin Tënd, gjykimi Yt ndaj meje është i drejtë. 
Të lutem me çdo emër Tëndin me të cilin e ke emëruar Veten ose që e ke zbritur 
në Librin Tënd, ose ia ke mësuar ndokujt nga krijesat, ose e ke lënë në dijen Tënde 
të fshehtë, ta bësh Kuranin pranverën e zemrës sime, dritën e gjoksit tim, 
ngushëllimin e pikëllimit tim dhe larguesin e brengave të mia!" 


. 66: 


4 


l_JjI_flJl O-JjLa U 


"Allahu im, o Ti që i ndryshon zemrat, forcoje zemrën time në fenë Tënde!" 


. JAjSUc- 3/2 jp je' 4 


"Allahu im, më ndihmo të të përmend, të të falënderoj dhe të të adhuroj në 
mënyrën më të mirë!" 


<~Xj Yj jj j^___9 ^ (3 j> > 3- j_o__9 . (ZSo J -*-—9 I ~ £ 1 

4jl (iLic- Jj liijll CS__ojl9 3 jJL (3^3 CUjiiC'l 63 ci 

_ __ 0 > 

. >—_—J l_x_>>j l_oj (__3j l_o (__o 4 6 j^J 3!j Ij . 1 J _4j 3 


"Allahu im, më bëj mua prej atyre që i ke udhëzuar, më bëj prej atyre që u ke 
dhuruar shëndet dhe prej atyre që i ke miqësuar, më begato në atë që ma ke 
dhënë dhe më ruaj nga e keqja që e ke caktuar, sepse Ti je Ai që merr vendime dhe 
askush nuk mund të vendosë për Ty! Vërtet nuk poshtërohet ai që Ti e ke miqësuar 
dhe nuk mund të ngrihet lart ai që e ke armiqësuar! I Bekuar dhe i Lartësuar je Ti, o 
Zoti ynë!" 
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SUREJA EL-FATIHA 

Kërkoj nga Allalui të më mbrojë nga skejtani i maltkuar 
Me emrin e Allakut, të Gjitkëmëskirskmit, Mëskiruesit! O Falënderimi i takon 
AKakut, Zotit të kotëve, O të Gjitkëmëskirskmit, Mëskirëplotit, O Sunduesit të 
Ditës së Gjykimit. O Vetëm Ty të adkurojmë dke vetëm prej Teje nciikmë kërkojmë. 


O UcJkëzona në rrugën e drejtë! O Në rrugën e atyre që u ke dkuruar mirësi ejo në 


të atyre që kanë skkaktuar zemërimin Tënd, as në të atyre qëjanë të humburl O 


ILJL ^ JUd. , 21 
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DY AJETET E FUNDIT TË SURES BEKARE 
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Mënyra e leximittë shembujve 
(nga faqja 10 deri në faqen 28) 


Faqe 10: 



Faqe 12: 


Shkronja Xhim 

TuBiXhe 

3 

BeXhiThu 

2 

XheTiBu 

1 

TheTiXhu 

6 

BiXheXhu 

5 

XheBiThu 

4 

Shkronja Ha' 

XhiBeHu 

3 

TuHiBe 

2 

HaBiTu 

1 

TeBuHi 

6 

BiHaThu 

5 

HaXhiBu 

4 

Shkronja Ha' 

TheBiHu 

3 

BeHiTu 

2 

HaXhiThu 

1 

TiBeHu 

6 

XheHiHu 

5 

HaTiXhu 

4 


Faqe 14: 


Shkronja Elif 

XheBiU 

3 

BelXhu 

2 

EBiHu 

1 

TiXhuE 

6 

TeUBi 

5 

IxheThu 

4 

Shkronja Dal 

TeXhiDu 

3 

HaDiBu 

2 

DeXhiU 

1 

HaDiDu 

6 

BeDiXhu 

5 

DeHiBu 

4 

Shkronja Dhal 

DeHiDhu 

3 

XheDhiBu 

2 

DheBeHa 

1 

HaTiDhu 

6 

DeDhiXhu 

5 

DheTiBu 

4 


Faqe 16: 


Shkronja Ra' 

BeThiRu 

3 

HaRuBe 

2 

RaBiHu 

1 

DeXhiRu 

6 

BeRiDhu 

5 

RuThiDe 

4 

Shkronja Zaj 

TeBiZu 

3 

TeZiDu 

2 

ZuXhiRa 

1 

HuBiZe 

6 

BeZiRu 

5 

ZuBiDe 

4 

Shkronja Waw 

HaTiWu 

3 

ThuWiBe 

2 

WeZiRa 

1 

DheRiWu 

6 

ZeWiXhu 

5 

WeRiThu 

4 


Faqe 18: 


Shkronja Sin 

DeXhiSu 

3 

HaSiDe 

2 

SeBuHa 

1 

BeTiSu 

6 

RaSiWu 

5 

SeHiRu 

4 

Shkronja Shin 

WeHiShu 

3 

BeShiRu 

2 

SheTiTu 

1 

XheRiShu 

6 

DheShiSu 

5 

SheZiDu 

4 

Shkronja Sad 

DheBiSu 

3 

BeSiRu 

2 

SaHiRa 

1 

TheXhiSu 

6 

HaSiBu 

5 

SuRiDe 

4 
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Faqe 20: 


Shkronja Dad 

TeBiDu 

3 

HaDiDu 

2 

DaXhiU 

1 

WeSiDu 

6 

SeDiBu 

5 

DuRiBe 

4 

Shkronja Ta' 

BeSeTa 

3 

HaTiBu 

2 

TaZiXhu 

1 

DheSiTu 

6 

SheTiThu 

5 

TaBiRu 

4 

Shkronja Dha' 

XheTiDhu 

3 

BeDhiShu 

2 

DhaHiRu 

1 

EZiDhu 

6 

XheDhiHu 

5 

DhaSiTu 

4 


Faqe 22: 


Shkronja Ajn 

TeBuA 

3 

SuIDe 

2 

ATiShe 

1 

DaXheU 

6 

ShelSu 

5 

UThiRa 

4 

Shkronja Gajn 

TiBeGu 

3 

BeGiDu 

2 

GaDiBe 

1 

WeZiGu 

6 

SaGuRa 

5 

GaTiSu 

4 

Shkronja Fa' 

HaSiFe 

3 

GuFiRa 

2 

FeRiHa 

1 

ATiFe 

6 

ShuFiA 

5 

FuSiHa 

4 


Faqe 24: 



Faqe 26: 


Shkronja Mlm 

ELiMe 

3 

XhuMiLe 

2 

MeRiDa 

1 

DhuLiMe 

6 

UMiKa 

5 

MiKaSu 

4 

Shkronja Nun 

SuKiNe 

3 

GaNiMe 

2 

NeXheHa 

1 

KuWiNe 

6 

SuNiA 

5 

NeDhiRu 

4 

Shkronja Ha' 

FeKiHe 

3 

TaHuRa 

2 

HeMeDe 

1 

KuRiHe 

6 

TeHiNu 

5 

HeLeKe 

4 

Faqe 28: 

Shkronja Ja' 

SeBiJu 

3 

KeJiSu 

2 

JeXhiBu 

1 

RaDiJe 

6 

GaJiDhu 

5 

JeZiDu 

4 
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PËRMBAJTJA 

Parathënie .3 

Vlera e leximit të Kuranit Fisnik.5 

Hyrje.7 

Zanoret e gjuhës arabe.8 

Shkronjat Ba', Ta', Tha'.10 

Ushtrime: Shkronjat Ba', Ta', Tha'.11 

Shkronjat Xh7m, Ha', Ha'.12 

Ushtrime: Shkronjat XhTm, Ha', Ha'.13 

Shkronjat Elif, Dal, Dhal.14 

Ushtrime: Shkronjat Elif, Dal, Dhal.15 

Shkronjat Ra', Zaj, Waw.16 

Ushtrime: Shkronjat Ra', Zaj, Waw.17 

Shkronjat STn, ShTn, Sad.18 

Ushtrime: Shkronjat STn, ShTn, Sad.19 

Shkronjat Dad, Ta', Dha'.20 

Ushtrime: Shkronjat Dad, Ta', Dha'.21 

Shkronjat Ajn, Gajn, Fa'.22 

Ushtrime: Shkronjat Ajn, Gajn, Fa'.23 

Shkronjat Kaf, Kaf, Lam.24 

Ushtrime: Shkronjat Kaf, Kaf, Lam.25 

Shkronjat MTm, Nun, Ha'.26 

Ushtrime: Shkronjat MTm, Nun, Ha'.27 

Shkronja Ja'. 28 

Ushtrime: Shkronja Ja'.28 

Përdorimi i tenvinit.29 

Sukuni.30 

Teshdidi (Dyfishuesi).31 

Hemzeja.32 
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Zgjatimet. 

Shndërrimi i zanores e në o të gjatë.33 

Shndërrimi i zanores / në / të gjatë.35 

Shndërrimi i zanores u në u të gjatë.36 

Lidhja e fjalëve.37 

Rënia e zgjatimeve.38 

Shqiptimi i fjalës "ALLAH".39 

Ngjashmëria e shkronjave.40 

Alfabeti i gjuhës arabe.43 

Njohuri të përgjithshme.44 

Thënie të të Dërguarit Muhamed.45 

Lutje të të Dërguarit Muhamed.46 

Shkruaj bukur.47 

Shkruaj bukur.49 

Sureja el-Fatiha.51 

Ajetul-Kursi.52 

Dy ajetet e fundit të sures el-Bekare.52 

Dhjetë suret e fundit të Kuranit Fisnik.53 

Mënyra e leximit të shembujve.57 

Përmbajtja .59 


60 























